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hældning og drejning. Dansk Standard. DS/ISO 6947. Dansk 
Standardiseringsråd, København 1984. 7 s. 
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Dansk Standardiseringsråd, København 1984. 19 s. 
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ret. 1. udgave, 2. oplag. Forlaget Impetus, Mørke 1984. 103 s. 
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1984. 531 s. 
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1983]. 99 s. 
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nologicentralen, Luxembourg 1983 (fransk, italiensk, engelsk, 
tysk, nederlandsk, dansk, græsk). 326 s. + indekser. 

Frank, Lars: Edb-ordbogen. Kommunetryk, København 1984. 
193 s. 

Glossarium. Vedvarende energikilder I-Il. Kommissionen for De 
europæiske Fællesskaber. Terminologi og edb-anvendelser, 
Luxembourg 1983 (fransk, engelsk, tysk, italiensk, neder­
landsk, dansk). 718 s. + alfabetiske registre. 
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København 1984. 104 s. 
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Jordbrug. Svinestalde. Ordliste. Dansk Standard. DS 6041. Dansk 
Standardiseringsråd, København 1984. 4 s. 
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København 1984. 144 s. (Parlør: s. 139-140). 
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Poulsen, Aage: Videnskabelige fuglenavne. Skibby-Bøgerne. 
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[Bogsalget, Sigtunagade 10, 6400 Sønderborg] 1984. 297 s. 
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1983. 448 s. 
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1984. 30 s. (Ordliste: s. 27). 
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Gad, København 1983. 275 s. 
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logicentralen, Luxembourg 1984. 107 s. 
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eningen til Unge Handelsmænds Uddannelse, København 
1984. 28 s. 

Tobaksvokabular. Commission des Communautes europeennes. 
Bureau de terminologie, Bruxelles 1983 (fransk, engelsk, tysk, 
italiensk, nederlandsk, dansk, spansk, portugisisk). 228 s. + 
alfabetiske registre. 

Warrern, Allan: Dansk-Tysk Teknisk Ordbog. 5. udgave, 1. op­
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Frederikssund 1984. Opslagsdelen: 219 s., Basic-leksikon: 32 s. 
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FINLAND 

Elektriska hushållsapparater. Ordlista. Kotitaloussiihkolaitteet. 
Sanasto. Svensk-finsk-engelsk-tysk. SFS 3384:Sv. Finlands 
Standardiseringsforbund 1984. 63 s. 

Fysikaalisen orgaanisen kemian sanasto. Finnish glossary of terms 
used in physical organic chemistry. Redigerad på finska av 
Leila Kotama och Antti Kivinen. Engelsk-finsk; finska forkla­
ringar. Suomalaisten Kemistien Seuran Sanastotoimikunnan 
Julkaisuja nro 5. Suomen Kemian Seura- Kemiska Sallskapet i 
Finland r.y. Helsinki 1983. 159 s. 

Heikinheimo - Hulkkonen - Pesonen: Laivaelektroniikan ja tieto­
liikenteen sanasto ( ordlista for fartygselektronik och telekom­
munikation). Engelsk-finsk-rysk. TLE-sanastot 1. Helsinki 
1984. 50 s. 

Heinonen, Sirkka - Kolm, Arno: Yhdyskuntasuunnittelun sanas­
to. Glossary of urban and regional planning. Finsk-engelsk­
fransk-rysk. Rakennuskirja Oy. Helsinki 1984. 163 s. 
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1984. 25 s. 

Hurme, Raija - Malin, Riitta-Leena - Syviioja, Olli: Uusi suomi­
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WSOY. Porvoo 1984. 1446 s. 

!so ruotsalais-suomalainen sanakirja - Stora svensk-finska ordbo­
ken 2, K - R. SKS. Jyviiskylii 1984. 986 s. 

Kiinteistosanasto. Fastighetsordlista. Finsk-svensk-engelsk. Tek­
niikan Sanastokeskus - Centralen for Teknisk Terminologi 
TSK 4. Valtion teknillinen tutkimuskeskus. Rakennuslaborato­
rio. Rakennuskirja 1984. 84 s. 

Korhonen - Laitinen - Leino - Niinimiiki - Takala - Tuomikoski: 
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Mustonen. Engelsk-finsk. Info. Savonlinna 1984. 24 s. 

Neuvostoliiton henkilonnimien opas. Kokoelma veniiliiisiii etuni-
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miii sekii Neuvostoliitossa kiiytossii olevia sukunimiii. Oikein­
kirjoitus- ja painotusohjeluettelo. (Personnamn i Sovjetunio­
nen. Rattskrivning och betoning.) Ansvarig redakti:ir Martti 
Kahla. Toinen, laajennettu laitos. Kotimaisten kielten tutki­
muskeskus ja Neuvostoliittoinstituutti. Helsinki 1984. 268 s. 

Penttinen, Antti: Sotilasslangin sanakirja (finsk ordbok over mili­
tarslang). WSOY. Juva 1984. 299 s. 
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nastokeskus - Centralen for Teknisk Terminologi. TSK 3. 
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380 s. 

Polttoturpeen ja kivihiilen ominaisuuksiin liittyvii terminologia. 
Terminology on the characteristics of fuel peat and coal. Finsk­
engelsk-tysk; finska forklaringar. Valtion teknillinen tutkimus­
keskus, poltto- ja voiteluainelaboratorio. Sarja D:42. Kauppa­
ja teollisuusministerii:i, energiaosasto. Helsinki 1983. 61 s. 

Postisanasto. Postordlista. Posti- ja telehallitus - Post- och tele­
styrelsen. Finsk-svensk. Helsinki 1984. 127 s. 

Pulkkinen, Paavo: Lokarista sponsoriin. Englantilaisia lainoja 
suomen kielessii. (Anglicismer i finskan.) Otava. Keuruu 1984. 
216 s. 

Rikosilmoitussanasto. Brottsanmiilningsordlista. Finsk-svensk­
norsk-dansk-engelsk-tysk. Tekniikan Sanastokeskus - Centra­
len for Teknisk Terminologi TSK 5. Suomen Vakuutusyhti­
oiden Keskusliitto. Rakennuskirja 1984. 83 s. 

Siivoussanasto. Stiidningsterminologi. Finsk-svensk. SFS 4619. 2. 
painos. Suomen Standardisoimisliitto - Finlands Standardise­
ringsforbund 1984. 36 s. 

Standardisointi, varmentaminen ja testauslaboratorioiden valtuut­
taminen. Yleiset termit ja miiiiritelmiit. Allmiinna termer och 
definitioner angående standardisering, certifiering och erkiin­
nande av provningsorgan. Finsk-svensk-engelsk-fransk-tysk­
rysk. 3 uppl. SFS 3539. Suomen Standardisoimisliitto - Fin­
lands Standardiseringforbund 1984. 54 s. 

Steuer, Outi - Tiittula, Liisa: Liikekielen sanakirja suomi - saksa 
(finsk-tysk ordbok over affarsspråk). WSOY. Juva 1983. 358 s. 

Suomalainen nimikirja (finska fornamn och efternamn med ety­
mologier och frekvenser). Etunimet: Kustaa Vilkuna, avustajat 
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Marketta Huitu ja Pirjo Mikkonen. Sukunimet: Pirjo Mik­
konen ja Sirkka Paikkala. Suomen kielen sanakirjat 6. Otava. 
Keuruu 1984. 925 s. 

Suomalais-ruotsalainen I ruotsalais-suomalainen apusanasto sai­
raanhoito-henkilostolle. Finsk-svensk I svensk-finsk ordlista for 
sjukvårdspersonal. 5 uppl. Sairaanhoitajien koulutussaatio -
Stiftelsen for sjukskoterskeutbildning. Helsinki - Helsingfors 
1983. 55 s. 

Svenska ortnamn i Finland. Fjarde upplagan. Red. Kurt Zilliacus 
och Ulla Ådahl-Sundgren. Forskningscentralen for de inhems­
ka språken. Skrifter 2. Helsingfors 1984. 112 s. 

Siihkopinnoitus ja vastaavat menetelmiit. Sanasto. Oorganiska yt­
beliiggningar. Elektrolytiska och liknande processer. Termino­
logi. Finsk-engelsk-fransk-tysk-rysk. SFS-ISO 2080. Suomen 
Standardisoimisliitto - Finlands Standardiseringsforbund 1984. 
69 s. 

Siihkoteknillinen sanasto. Rakennusten siihkoasennukset. Elektro­
teknisk ordlista. Elinstallationer i byggnader. Finsk-fransk-eng­
elsk-rysk-tysk-spansk-italiensk-hollandsk-polsk-svensk. SFS 
5029. Suomen Standardisoimisliitto - Finlands Standardise­
ringsforbund 1984. 26 s. 

Siihkoteknillinen sanasto. Tehoelektroniikka. Elektroteknisk ord­
lista. Kraftelektronik. Finsk-fransk-engelsk-rysk-tysk-spansk­
italiensk-hollandsk-polsk-svensk. SFS 5042. Suomen Standar­
disoimisliitto - Finlands Standardiseringsforbund 1984. 63 s. 

Taloustiedon taloussanasto (finsk ordlista for ekonomi). Talous­
tieto r.y. Hanko 1984. 384 s. 

Tammilahti, Veikko: Suomalais-veniiliiinen tekniikan sanakirja 1 
(finsk-rysk teknisk ordbok). Kielipalvelu Kolmiokaannos Oy 
1983. 754 s. 

Teoreettisen orgaanisen kemian sanasto ( ordlista for teoretisk or­
ganisk kemi). Engelsk-tysk-finsk-svensk. Suomalaisten Kemis­
tien Seuran Sanastotoimikunnan Julkaisuja nro 6. Suomen Ke­
mian Seura - Kemiska Sallskapet i Finland r.y. Helsinki 1984. 
40 s. 

Turvesanakirja. Torvordbok. Rysk-engelsk-tysk-finsk-svensk. In­
ternational Peat Society. Helsinki 1984. 595 s. 

Tyosuojelusanasto. Arbetars kyddsordlista. Finsk-svensk-dansk­
norsk-engelsk-tysk-fransk. Definitioner på finska, svenska, 
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danska och norska. Tyoterveyslaitos - lnstitutet tor arbetshy­
gien & Tekniikan Sanastokeskus - Centralen for Teknisk Ter­
minologi, TSK 7. Helsinki 1984. 282 s. 

NORGE 

Ansteinsson, John: English-Norwegian technical dictionary. 3 rd 
rev. ed. Petroleum dictionary supplement from page 513 I by 
Olav Reiersen. Trondheim: Brun, 1983. 541 s. 

Berg, Mette Heuch: Medisinsk nomenklatur. Universitetsforlaget, 
1984. 169 s. 

Danielsen, Daniel: Kunnskapsforlagets kryssordbok. Oslo. Kunn­
skapsforlaget, 1984. 773 s. 

Falnes, Johannes: Terminologi for havbølgjeenergi. Trondheim, 
NTH, lnstitutt for eksperimentalfysikk, 1984. 18 bl. 

Foslie, Michael: Terminologi for trelastbransjen. Register på eng­
elsk, fransk norsk, svensk og tysk. Norsk treteknisk institutt, 
1984. 284 s. 

Gundersen, Dag: Norsk synonymordbok. Oslo: Kunnskapsforla­
get, 1984. 273 s. 

Gundersen, Dag og Ingvald Torvik: Ordliste for alle. Bokmål. 5. 
utg. Universitetsforlaget, 1984. 148 s. 

Haugen, Einar: Norsk-engelsk ordbok: norsk (bokmål og ny­
norsk) med oversettelser til amerikansk engelsk: med en histo­
risk og grammatisk innledning. 3. utg. Universitetsforlaget, 
1984. 506 s. 

Hustad, Tom: Stor norsk-tysk ordbok. Studentutgave. Univer­
sitetsforlaget, 1984. 864 s. 

Kryssordgigant (med kryssordleksikon, fremmedordbok, syno­
nymordbok). Oslo: Dreyer 1984. 648 s. 

Lian, Bjørn Ebbe og Otto Øgrim: Størrelser og enheter i fysikk og 
teknikk. Norges Standardiseringsforbund, Universitetsforlaget, 
1984. 88 s. 

Nguyen Quoc Khanh: Norsk-vietnamesisk ordbok. Bergen: 
Universitetsforlaget, 1983. 501 s. 

Norsk språkråds komite for dataterminologi: Norsk dataordbok. 
3. rev. utg. Universitetsforlaget, 1984. 213 s. (Anmeldes på s. 
98) 

Norsk tekr.isk fagordbok. Red. Håvard Hjulstad og Bjarne No-
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revik. Universitetsforlaget, 1984. 747 s. 
Olafsen, Ilse: Tysk-norsk, norsk-tysk elementær ordbok. Under­

visningslitteratur, 1984. 354 s. 
Pedagogisk-psykologisk ordbok. Oslo: Kunnskapsforlaget, 1984. 

202 s. 
Rådet for teknisk terminologi: Ordbok for sikkerhet og risikoana­

lyse. Norsk, engelsk. Universitetsforlaget, 1984. 30 s. 
Rådet for teknisk terminologi. Ordbok for varmekraft. Del 1: 

Reaktoranlegg. Norsk, tysk, engelsk, fransk, svensk. Univer­
sitetsforlaget, 1984. 120 s. 

Rådet for teknisk terminologi: Ordbok for varmekraft. Del 2: 
Kjel- og turbinanelgg. Norsk, tysk, engelsk, fransk, svensk. 
Universitetsforlaget, 1984. 140 s. 

Raaheim, Arild: Psykologiske fagord: fra engelsk til norsk. 2. utg. 
Bergen: Sigma, 1984. 83 s. 

Webster's New World Computer Ordbok. Fagleksikon. Oslo: 
Schibsteds Forlag, 1984. 251 s. 

Aas, Elia: Medisinske faguttrykk for sykepleiere. 14. oppl. Oslo: 
Luther 1984. 98 s. 

Aasen, Ivar Jardar: EDB-ordboken. Oslo: Tanum-Norli, 1983. 77 
s. 

SVERIGE 

Den svenska forteckningen har utarbetats av Tekniska nomenkla­
turcentralen (TNC) och Svenska språknåmnden. 

Barkstrom, S-0: Ordlista for restaurang och storhushåll. Svensk­
finsk-serbokratisk-polsk-tysk-turkisk-grekisk-spansk-engelsk­
fransk ordlista. Ca 2 600 termer. Bori litteratur, Sol ves borg 
1979. 127 s. Ill. 

Barkstrom, S-0: Verkstadsteknisk ordlista. Svensk-finsk-serbo­
kroatisk-grekisk-spansk-engelsk-fransk teknisk ordlista anpas­
sad till arbetsmarknadsutbildningens verkstads- och svetsmeka­
niska grundkurser. Ca 1 000 termer. Bori litteratur, Solves­
borg, 1977. 121 s. Ill. 

Bergman, Karin: Skidordbok. Från svenska till engelska, franska, 
tyska. Ca 12 000 ord och termer. Svenska skidforbundet, 
Stockholm 1983. 137 s. 
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Bergstrom, Sture: Juridikens termer. 6. uppl. Ca 3 300 termer med 
def. Esselte Studium, Stockholm 1983. 281 s. 

Bjurdell, Lennarth: Dataelektronik: forkortningsordbok. Ca 2 800 
forkortningar. Liber Forlag, Stockholm.1983. 140 s. 

Brzeski, Jan. Fastighetsekonomisk ordlista. Engelska-svenska. Ca 
1000 termer med overs. till svenska. Institutionen for fastig­
hetsekonomi, Tekniska h6gskolan, Stockholm 1983. Ca 100 s. 

Car components guide. In twelve languages with detailed illustra­
tions. Tyska-engelska-danska-nederlandska-norska-svenska­
franska-italienska-spanska-portugisiska-serbokratiska-finska. 
The Automobile Association. 9. ed. 446 termer. Basingstoke 
1983. 79 s. Ill. 

Csaba, Marianne (red.): Ericsson-svenska. Svenska-engelska. Ca 
2 000 termer med def. på svenska. Telefonaktie bo laget LM 
Ericsson, Stockholm 1983. 248 s. 

Dall, Stina: Arbetsmarknadsterminologi. Svenska-engelska-frans­
ka-tyska. 3. rev. uppl. 1200 termer. SAF, Stockholm 1983. 133 
s. 

Eriksson, Barbro, Kolving, Ulla: Fransk fackordlista. Med 
svensk-franskt register och fransk forkortningsordlista. Ca 
5000 termer. Studentlitteratur, Lund 1983. 275 s. 

Italiensk-svensk ordbok. Ca 30 000 ord. Esselte Studium, Stock­
holm 1981. XXII+ 585 s. 

Keramisk ordlista. Standardkommitten for keramisk nomenkla­
tur. Ca 1400 termer med def. Stockholm 1980. 119 s. (Faks. av 
1. utg. 1966.) 

Lindberg, Ebba. Faroord. Util føroysk-svensk or5ab6k. Av 
Ebba Lindberg och Birgitta Hylin. Samfundet Sverige-Faroar­
na. Stockholm 1984. 250 s. (Anm. på s. 145.) 

Medicinteknisk utrustning: basordlista. Spri. Ca 1000 termer med 
def. Stockholm 1984. 39 s. 

Manniskan i Focus. 4. rev. uppl. Esselte Focus uppslagsbocker. 
Stockholm 1981. 652 s. Ill. 

Niloes spansk-svenska, svensk-spanska lexikon. Ca 7 000 ord. 
Niloe, Stockholm 1982. 192 s. 

Ny biblisk ordbok. Bibelkonkordans till Bibel 82, jamforelseord­
lista mellan 1917 års overs. o. Bibel 82, parallellhanv. till GT. 
EFS-forlaget, Stockholm 1983. 512 s. 

Sandberg, Roland: European bird names in ten languages. Tyska-
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engelska-danska-nederllindska-norska-svenska-franska-spans­
ka-finska. 653 namn. Btj datafilm, Lund 1983. 131 s. 

Schlyter, Borje: Franska facktermer 1-4: Politik och juridik; eko­
nomi, nliringsliv, transport; samhlille och miljo; media, data. 
Franska-svenska. 2. uppl. Ca 3 000 termer. Dialog, Lund 1980. 
200 s. 

Schlyter, Borje: Franska facktermer 5-9. Geologi, geografi, mete­
orologi; kemi, biokemi; genetik, immunologi; mlinniskokrop­
pen; medicinska termer. Ca 1300 termer. Dialog, Lund 1984. 
141 s. 

Schottle, Hugo: Fotolexikon: teknik, historik, fotokonst. Overs. 
Svante Bergh. Ca 750 termer. Forum, Stockholm 1983. 273 s. 

Stolpe, Birger. Stora ordsnoken. Om ord och begrepp. Liber 
forlag, Stockholm 1984. 533 s. Ill. (Anm. på s. 150.) 

Svensk-fransk fackordlista for civilforsvaret. Civilforsvarsstyrel­
sen. Ca 2 700 termer. Stockholm 1975. 53 s. 

Svensk-engelsk fackordlista for civilforsvaret. Civilforsvarsstyrel­
sen. Ca 3 000 termer. Stockholm 1983. 52 s. 

Svensk-tysk fackordlista for civilforsvaret. Civilforsvarsstyrelsen. 
Ca 2400 termer. Stockholm 1974. 48 s. 

Svensk-turkiskt lexikon. Utg. inom projektet Lexin, språklexikon 
for invandrare, av Skoloverstyrelsen och Statens institut for 
lliromedelsinformation. Esselte Studium, Stockholm 1984. 538 
s. + 64 bildsidor. (Anm. på s. 152.) 

Tanner, Roger: Ordlista for tolkar: svenska-engelska. Engelska­
svenska. Ca 5000 ord. LiberU, Stockholm 1979. 139 s. 

Tekniken i Focus. 3. rev. uppl. Esselte Focus uppslagsbocker, 
Stockholm 1983. 779 s. Ill. 

Tekniska nomenklaturcentralens publikationer: 

Forteckning over terminologiska ordlistor och terminologistandar­
der. Utg. av Standardiseringskommissionen i Sverige och Teknis­
ka nomenklaturcentralen. Stockholm 1984. 16 s. 

TNC 76 Textilordlista. Svenska-engelska-franska-tyska-danska­
norska-finska. 780 termer med def. Svensk standard SS 
251015. Stockholm 1981. 272 s. Ill. 

TNC 77 Stadteknisk ordlista. Svenska-finska-spanska-serbokroa­
tiska-grekiska-turkiska, i viss mån liv. engelska o. tyska. 280 
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termer med def. Stockholm 1983. 106 s. Ill. 
TNC 78 Verkstadsteknisk ordlista. Skarande bearbetning. Sven­

ska-engelska-franska-tyska-danska. Ca 1900 termer. Stock­
holm 1985. Ca 250 s. Ill. 

TNC 79 Arbetsmiljoordlista. Svenska-danska-finska-norska-eng­
elska-franska-tyska. Ca 500 termer med def. Stockholm 1983. 
153 s. 

TNC 81 Energiordlista. Svenska-engelska-franska-tyska-danska­
norska. 638 termer med def. Stockholm 1984. 112 s. 

Tomba, Silvia: Svensk-italiensk ordbok. Ca 20 000 ord. Esselte 
Studium, Stockholm 1980. 430 s. 

Transportordlista. Ca 1500 termer med def. Transportforsknings­
kommissionen i samarbete med Transporttekniska foreningen. 
Stockholm 1981. III + 121 s. Ill. 

Winther, Kris: Amerikanskt slanglexil,rnn. 3. bearb. o. ut6kade 
uppl. Ca 7 500 ord. Prisma, Stockholm 1984. 295 s. 

Volvo: NAMNLEX. Engelska-franska-svenska. Ca 7 300 termer. 
Volvo, Goteborg 1983. 217 s. 
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